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FARSCA DEYIM VE ATASOZLERINDE AB-1 HAYAT VE TURK
EDEBIiYATINA YANSIMALARI
Fountain Youth In Persian Saying And Proverbs And Its Reflections On
Turkish Literature
Dr. Ahad EMiRCUPANi*"
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Bu makalede ab-1 hayat’in deyim ve atasdzlerdeki yansimasi ele
alinacaktir. Ayrica bu kavramla ilgisi bulunan Iskender, Hizir ve diger es
anlamlisi 1stilahlara isaret edilecektir.

llave olarak bu kavramlarin icinde yer aldig1 iinlii sairlerin
dizelerinden &rnekler verilerek halk kiiltiirii ve mitolojideki tarihi
kokenlerine isaret edildikten sonra ilgili Farsca deyim ve atasdzleri
siralanacaktir.

Anahtar Sézciikler: Ab-1 Hayét, Iskender, Hizir, Atasdzii

ABSTRACT

In this study, the reflection of the term “fountain youth” in sayings
and proverbs will be considered. In addition, the terms of “Alexander”,
“Hizir” and other words related to this concept will be pointed.

Furthermore, samples from the famous poets’ lines, where these
concepts are taking place, will be presented; their historical roots will be
focused in folk culture and mite; and related Persian sayings and proverbs
will be given.

Keywords: Fountain Youth, Alexander, Hizir, proverb

A b-1 Hayat: Dogu kiiltiiriinde ve 6zellikle Fars ve Tiirk edebiyatinda

Abir hayli islenen konulardan biri, siiphesiz “Ab-1 hayat”, hayat suyu,

diger bir adiyla “bengi su” kavramidir. Efsanelerle karisik olsa da insan tabiatina

pek hos gelen bu mevzu cergevesinde birgok siir soylenmis ve halk kiiltiiriinde de

bir takim deyim ve atasdzlerine konu olmustur. Bu konudaki deyim ve

atasozlerine gegmeden “db-1 hayat”in kavramsal anlamina ve tarihi, kiiltiirel arka
planina bakmak gerekir.

1. Kavram Olarak Ab-1 hayat:

“Ab-1 hayat” birincisi Fars¢a (ab), ikincisi Arapca (hayat) orijinli iki
sozciikten meydana gelen Farsca bir izafet terkibi (isim tamlamasi)’dir. Kisaca
“ebedi yasam”dan kinaye olan ab-1 hayat, “hayat suyu” kaynagi/cesmesi
karanliklar (zulumat) iilkesinde oldugu varsayilan ve igen insana Oliimsiiz bir

* Atatiirk Uni. Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlari Boliimii Ogretim Uyesi.
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hayat verdigine inanilan efsanevi suyun adidir. “Ab” Fars¢a’da “su, deniz,
gbzyasi, nehir, yilizsuyu, seref ve tarz”, hayat ise Arap¢a’da “yasam, dirlik,
gecim” demektir. Burada terkip halindeki anlami “igen insani Oliimsiizlestiren
su” demektir. Ilyas ve Hizir peygamberlerin ondan igtiklerine ve bu sebeple
olumstizlestiklerine inanilan “ab-1 hayat” terkibi, Fars siirinde “ask, muhabbet,
sevgilinin agz1, dudags, sevgilinin s6zii” ve benzeri anlamlarda kullanilmistir.’

Bu efsanevi su, Fars kiiltiirii ve siirinde bagka terkiplerle de ifade
edilmistir. Ornegin, iinlii sairler Hafiz-i Sirdzi ve Sa‘di-i Sirdzi basta olmak
iizere, muhtelif sairler “db-1 hayat” ve es anlamli terkipleri siirlerinde sOyle
islemiglerdir:

ab-1 hayat (hayat suyu; oliimsiizliik; ebedi yasam):

P
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Diin gece seher vakti beni gamdan kurtardilar. O gece karanliginda
bana db-1 hayat sundular. (Hafiz-i Sirazi)*
ab-1 beka (ebedilik suyu; hayat suyu):
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Ey ebedilik suyu basinda bulunan Hizir! Ne olur, bizim de susuz
dudagimizi hatirla. (Ehli-yi Sirazi)’
ab-1 cesme-i heyvan (hayat suyu cesmesi):

Diigiimlenmis isi diisiiniip icini karartma. Ciinkii hayat suyu ¢esmesi
karanlik i¢indedir. (Sa‘di)*

S ulor plla y Smad aay K w4 S b D= da G pi SO Bla jamd

! Bk. Rehim-i ‘Afifi, Ferhengndme-i Si ‘ri, Suriis, Tahran 1376 hs., I, 12; Ahmet Yasar Ocak, “Ab-1
Hayat”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, Istanbul 1988, 1, 1; Dd'’iretu’l-ma drif-i
Bozorg-i Islami, (edt: KAzim Misevi-yi Bojnord?) Tahran 1369 hs. 1, s. 36.

% Hafiz-i Sirazi, Divdn-i Héce Hafiz-i Sirdzi (ngr. Seyyid Ebu’l Kasim Incti-yi Sirazi), Tahran 1367
hs., s. 78.

3 Sirds-i Semisa, Ferheng-i Telmihdt, Tahran 1375 hs., s. 61.

* Sa‘di-yi Sirazi, Kulliydt-i Sa‘di, (nsr. Muhammed Ali-yi Furug?) Tahran 1378 hs., s. 51; Hasan-i
Enveri, Ferheng-i Emsdl-i Suhen, Tahran 1358 hs, I, 2.
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Ey Hizir! Hayat suyunu sana helal etmem; Iskender’in onu hangi
zorluklarla aradigim biliyor musun? (Sa‘di)’

ab-1 heyvan (hayat/ yasam suyu; 6liimsiizlik):
Glodsa a2 w s da jle e die il A S dp e, S
Hizir'la oturup kalkma hevesindeysen; Iskender’in géziinden hayat suyu
gibi gizlen. (Hafiz-i Sirazi)°
ab-1 Hizr (Hizir suyu; ebedi yasam; peygambere 6zgii lediinni ilim):
Musa’min atesinden hayat suyunu ¢ikaririm. Insanoglundan kimse béyle
bir biiyii ve mucize gormedi. (Hakani)’

Sair burada kendi yetenegini Hz. Musa’nin Tir daginda gordigii ates,
kendi siirini de hayat suyu (ab-1 Hizr) seklinde anmustir.

g K iy al el KU JURIN 5 SV P O U P S 1) B
Ebedilik zorla elde edilmez. Hayat suyu Iskender’e nasip olmuyor!
(Sa’ib-i Tebrizi)®
ab-1 zindegi (yasam suyu; sarap ve irmak kiyisi):

Crwn JEbm o e umodybia )1 s S oddo e

Hayat suyuyla Irem Bagi’'mn manasi, wrmak kiyisiyla lezzetli saraptan
baska nedir? (Hafiz-i Sirazi)’

Saire gore cennet, mesire yeri olan irmak kiyisi ve hayat suyu da lezzetli
saraptir.

ab-1 zindegani (yasam/ hayat suyu)

o A5 2 S e S TS

Her ne kadar hayat suyunu Iskender aradiysa da ondan Hizir ve Ilyas
faydaland. (Sena’7)"

3 Sa‘di-i Sirazi, s.430.

8 Hafiz-i Sirazi, s. 43.

7 Semisa, s. 61.

8 S2’ib-i Tebrizl, Divdn-i Sa'ib-i Tebrizi, Tahran 1378 hs., 11, 923.
° Hafiz-i Sirazi, s. 25.
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Beyitlerle orneklendirilenlerin disginda “ab-1 hayat”in Fars kiiltiiriinde
“ab-1 cavidani,” “ab-1 Iskender” ve “ab-1 cevan,” seklinde miiteradifleri de
mevcuttur.'' (Kavramla ilgili farkli anlamlar ve ornekler igin bu makalenin
deyimler ve atasozleri kismina bakiniz).

Ilgili kavram Tiirk edebiyati ve kiiltiiriinde “bengisu, hayat kaynag,
cesme-i can, hayat ¢esmesi”'? gibi terkiplerle ifade edilmesine ragmen siirlerde
daha cok ab-1 hayat, ab-1 heyvan... seklinde gecmektedir. Ornegin {inlii sair Nef*1
bir beyitte “ab-1 hayat”a soyle yer vermistir:

Hagredek ab-1 hayat-1 siithan-1 Baki diir
Andwrup zinde kilan nam-1 Siileyman Hani

Ayni sekil de Nedim’de “db-1 hayat™ siirine su sekilde yansitmistir:

Sandim olmis ceste bir fevvare-i db-1 hayat
Béyle gosterdi bana ol kadd-i miistesnd seni'*

Sair Muhibbi de es anlamlist1 “4b-1 hayvan” 1 siirde su sekilde
kullanmustir:

Tdc u taht-1 saltanat berbdd olur ciin dkibet
Kendiini alem seririnde Stileyman oldi dut
Kalduriirsiin ¢iin ayagr bezm-i diinyadan géniil
Iediigin cam-i serdbi ab-1 hayvan oldu dut *°

Ayni terkip Tahir il Mevlevi (Olgun)’ de soyle geger:
Zik-i hayr ile anilmak dimedir
Var ise feyz-i bekaa insane

Ani tahsile calis omriinde
Ab-1 hayvéini birak hayvine'®

Ahmet Pasa da siirlerinde zaman zaman bu terkibin es anlamlist “Cesme-
1 Hayvan” 1 kullanmustir:

Kevser lebiinle Hizr-hatun gérdi regkten
Zulumata girdi Cesme-i Hayvan didiikleri'’

' Ali Ekber-i Dihhuda, Lugatndme-i Dihhudad, Tahran 1346 hs., I, s. 26.

! Nesim-i Vehhabi, “Ab-1 Hayat” Ddnisndme-i Edeb-i Farsi, Tahran 1375 hs. I, 1; Ocak, I, 1.
2 Ocak, 1, 1.

'3 E. Kemal Eyiipoglu, Siirde ve Halk Dilinde Atasozleri ve Deyimler; Istanbul 1975, 11, 1.

" Byiipoglu, 1, 1.

15 Eyiipoglu, I1, 1.

' Eyiipoglu, 11, 1.
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Sair hayat suyunun, sevgilinin giizelligini kiskanarak gizlendigini ifade
etmistir.

Sair su beyitte de Hizir’in ab-1 hayati bulusuna telmih yaparak, Hizir ile
[lyas’in bu suyu ararken yanlarma yemek igin aldiklar1 baligi suda yikamalari
iizerine hayat suyu, balig1 nasil diriltmisse sevgilinin dudagimin (cam-1 1a‘l) da
ona ebedi hayat bagisladigini iddia etmistir.

Buldi Ahmed cam-1 ld’linden haydt-1 Caviddn
Mahi-i miirde dirilde db-1 hayvan andadur'

Hayali Bey Divaninda ise Hizir daima ab-1 hayat ve zulumat dolayisiyla
ele alinir. Ayrica Hizir ve Ilyas’in kara ya da denizde kazaya ugrayanlara yardim
ettigine inanilmasi onun siirlerine sdyle yansir:

Hattun erdi Hizr-ves db-1 ‘izarunda bana
Ldcerm Ilyds-1 vaktiim ayag: deryadadir'

Siirde bazen ince ve saf s6z anlaminda kullamildig1 gibi, sairlere goére
sevgilinin dudaginda da ab-1 hayat 6zelligi vardir. Asksiz insan 6lii gibidir. Bu
itibarla asgk, ab-1 hayattir. Sevgili, sevgilinin vuslati, hatta ayak bastig1 yer,
ayagmin tozu topragi asigin hayat kaynagidir; onun agiz ve kulaklar1 da mecazen
ab-1 hayattir.*

Bu anlamlardan bazisi, XIX. yiizyill Osmanli sairlerinden Yenisehirli
Avni’nin beyitlerine su sekilde yansir:

Ben senin ab-1 hayat-1 lebinin tesnesiyim

Talib-i cesme-i hayvan isem insan degilim*'

Tiirk edebiyatinda dnemli bir yere sahip olan Bagdatli Ruhi (6.1605) de
ayn1 anlami igerir sekilde sunlar1 soyler:

Hizr’in olsun ab-1 hayvan biz sana diltesneyiz.”*

Ab-1 hayat, icenin ebedi yasama kavusmasi, Slimden kurtulmasi,
oldiiriilse bile tekrar dirilmesi, ihtiyarsa genglesmesi, hastaysa iyilesmesi gibi
genel 6zellikler tasimasi disinda, vahdet sirrina erme niteligine de sahiptir.”

7 Harun Tolasa, Ahmet Pasa 'min Siir Diinyast, Ankara 2001, s. 89.
18 Tolasa, s. 89.

' Cemal Kurnaz, Haydli Bey Divdni’'nin Tahlili, Istanbul 1996, s.70.
2 QOcak, I, 1.

2 Byiipoglu, 11, 1.

2 Eyiipoglu, I, 1.

B Ocak, I, 1.
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Dolayisiyla ab-1 hayat ve es anlamlilar stifiler tarafindan da islenmistir.
Bu itibarla, ilahi agk anlaminda tasavvufi bir sembol olarak kullanilan ab-1 hayat,
“lediin ilmi”nden (ilahi sirlar bilgisi) kinayedir. Yiirek ferahligimi bildirir. O,
miirsid-i kdmilin, hayvani hayat yasayan insan aklini dirilten sdzleri ve nazaridir.
Boylece genis bir kullanim alani bulan bu mazmun, manevi nes'eyi, ask ve irfani
da kargilar.**

Siirde oldugu gibi halk inancina gore de kim ab-1 hayat’tan icer veya
onunla yikanirsa genglik bulup ebedi yasar. Uzun bir Omiir yasayan kimseler
hakkinda temsil ya da saka amaciyla “Filan kisi hayat suyunu icti.” denilir.*’
Gerek sairler ve gerekse edipler bu deyimin yukaridaki degisik sekillerini farklt
anlamlarda tarih boyunca siir ve nesirde yogun olarak kullanmiglardir.

2. Ab-I Hayat’in Tarihi Arka Plam ve ilgili Kahramanlar:

Ab-1 hayat kavrammimn tarih boyunca Hz. Hizir, Hz. ilyas, iskender-i
Ziilkarneyen, Makedonyali iskender v.s. dini, tarihi ve mitolojik sahsiyetlerle
iligkilendirildigi goriiliir. Dolayisiyla bu kavramin edebiyat ve kiiltiirde ayrintilt
olarak islenmesinin temel nedenini tarih ve tarih Oncesi devirlerden itibaren
anlatila gelen metinlerde efsane ve mitlerde aramak gerekir. S6z konusu
efsanelerin kahramanlarinin amaci, 6liime ¢are bulmak, yani oliimsiizlesmektir.
Bunun iksiri de hayat suyu veya onun yerini tutan bagka seylerdir.

Ab-1 hayat suyundan igme veya ebedi yasam sunan bir ilag ya da
nesneden faydalanma diisiincesi, insanoglunun uzun bir &mre sahip olma
isteginden kaynaklanmaktadir. Ciinkii insanoglunun c¢aresini bulamadigi ve
bulamayacagi tek sey oliimdiir. Bundan dolay1 da her toplumda hayatin kisaligi,
buna karsilik yagsama arzusunun ¢ok kuvvetli olusu daima sonsuz bir hayat fikrini
ilham etmistir. Bu nedenle bazi toplumlarda bir takim mitolojik kahramanlar
dogarak onlarin kiiltiirlerinde kalici bir yer isgal etmistir. Zaman igerisinde
gergeklesen bir kiiltlir alis verisiyle bu kahramanlar bazen birbirinin yerine
geemis bazen de birbirine karistirilmustir.®

Ebedilik arayan kahramanlarmm en eskisinin Babil’li Gilgamis oldugu
kaydedilmistir. Ama onunla ilgili destanda Gliimsiizliik bahseden nesne “yasam
otu” (Farsa giyah-i zindegani)’dur, su degil”’. Bati Asya’ya kadar yayilan
konuyla ilgili hikAyesi Gilgamis Destan1 olarak bilinir. Efsaneye gére M.O. 3000
yillarmin ilk yarisinda Mezopotamya’daki Uruk kentinde hiikiim siiren kral

2% Muhammed Ca‘fer-i Yahakki, Ferheng-i Esdtir, Tahran 1375 hs., s. 29.
5 yahakki, s. 29; Ahmed-i Samla, Kitdb-i Kiige, Tahran 1385 hs., I, 118.
Dé’iretu’l-ma ‘Grif-i Bozorg-i Islami, 1, s. 36.

*7 Yahakki, s. 29.

TAED 37, 2008, 187-208


http://tr.wikipedia.org/wiki/Mezopotamya
http://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Uruk&action=edit

A.U. Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii Dergisi Say1 37 Erzurum 2008 -193-

Gilgamis, yakin arkadasi Endiku’nun 6liimiinden son derece etkilenir ve bunun
iizerine Oliimsiizliik otunu yemek icin ¢ok ¢aba gosterir. Buna gore Gilgamus,
Tufan’dan kurtularak sag kaldigim1 6grendigi Utnapistim’i bulmak {izere yola
cikar. Utnapistim Sliimsiizliigiin sirrin1 bilen bir bilgedir. Gilgamis, onun verdigi
olumstizliik otuyla gencgligine yeniden donecek ve Oliimsiizliige kavusacaktir.
Ama destanin insanlar i¢in en {iziicii boliimii burada baglar. Ciinkii Gilgamis
oliimsiizlik otunu elde ettikten sonra yemeye firsat bulmadan onu bir yilana
kaptirir ve Uruk’a eli bos doner. Bazi kaynaklar Gilgamis’in 6liimsiizliik otunu
halkiyla birlikte yemek istedigini belirtir.**

Hayat suyu deyimi ise ilk olarak Fenikelilerin kaleme aldig1 iskender
kissasinda yer almustir.”* Ab-1 hayat’n en yaygm ve bilinen bu hikayesi
Makedonyali Iskender’in Doguya, karanliga yapmis oldugu yolculuk ve o esnada
hayat suyunu aramasidir. Hem Yunanli hem Maisirli tarihgi ve efsane yazarlarinin
farkli bigimlerde anlattiklar1 Iskender’le ilgili bu yolculugun hikayesi, Islam
tarihcileri tarafindan da islenmistir. Ilk defa Misirh bir efsaneci tarafindan
anlatilan ilgili hikaye, ileride de goriilecegi gibi asirlarin gegmesiyle farkli dillere
terciime edilirken her asir ve zamanda 6zel sekil ve formlara sokulmustur.*

Bu hikayelerin kulaktan kulaga yayilmasindan sonra &b-1 hayéat, diger
milletlerin kahramanlarinin da hayatina girdi. Bunlardan biri de Yunan mitoloji
kahramanlarindan Asil’dir. Ilyada destanmin ve Truva’nin kahramanlarindan
olan Asil, Yunanl Polyos ve Tetis’in ogludur. Oglunun 6lmesinden endise duyan
Tetis, cocukken onu dayaniklilik kazanmasi i¢in Styx irmagma daldirir. Ama
ayak bilekleri annesinin elinde oldugundan dolayir suya degmez. Daha sonra
Truva prensi Paris, Asil’in bu zayif noktasindan haberdar olur ve oku onun ayak
bilegine hedef alarak atar, Asil’i 6ldiiriir.”'

Benzeri bir anlatt da Sami dinine ait metinlerde yer alir. Burada da ab-1
hayattan acikca bahsedildigi goriiliir. Hz. Isa’n1 havarilerinden Yuhanna soyle
der: “Billur gibi parlak olan ab-1 hayat nehri bana gosterildi; O Tanri’nin
tahtindan akiyordu.”*?

Kur'an-1 Kerim'de ise Hz. Musa ve Hizir kissasi anlatilirken ab-1 hayata
dolayli olarak deginilir. Ozetle Hz. Musa bir giin genc arkadastyla birlikte,
kendisine Allah tarafindan "rahmet ve gizli ilim" verilen Hizir'la bulusmak iizere
yola ¢ikar. Bulugma yeri "iki denizin birlestigi yer" (Mecmau'l-Bahreyn)'dir.

2 Da’iretu’l-ma ‘arif, 1, 37, wikipedia.org. 2. 11. 2007.
2 yahakki, s. 29.

30 Déiretu’l-ma ‘arif, Komisyon, I, 36; Samlq, I, 118.
' Dé’iretu’l-ma ‘arif, 1, 37.

32 Vehhabi, I, 1.
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Yanlarina azik olarak aldiklar1 tuzlu baligin canlanip denize atlamasi, bulugsma
yerini belirleyen bir isaret olacaktir. Deniz kiyisinda rastladiklar1 bir kayanin
yaninda bulunan pinarin suyu tuzlu baliga temas edince balik bir anda canlanir ve
denize atlar. Geng arkadasinin ellerinde cereyan eden bu olaganiistii olay1 daha
sonra Ogrenen Musa peygamber, geri doner, hayat pinarinin basinda Hizir'la
bulusarak, ibretli olaylarin yasanacagi yolculuga birlikte ¢ikarlar...*

Ayni sekilde Iran’m “riyin-ten” bakir viicutlu olarak adlandirilan
kahramam Isfendiyar’in da Asil’e benzeyen bir hikdyesi vardir. Firdevsi
Sehname’de buna deginmis ancak nasil elde ettiginden bahsetmemistir.**

Bati iilkelerinde ab-1 hayatin var olduguna dair ilk diisiince O6zellikle
ortacagda tlim Avrupa’ya yayildi. Amerika’nin kesfi sirasinda 1513°de Ponce de
Leon Florida eyaletini kesfedince bu fikir daha da belirginlesti. Ciinkii bu
eyalette bulunan bazi igme sular1 hakkinda ebedilik bahsettigine dair bir takim
sOylentiler vardi. O da bunlarn duyunca genglik ¢esmesini yani &b-1 hayat’
aramaya baslad1.*

2.1. Makedonyah iskender’in HikAyesi:

Ilgili hikayeyi soyle ozetlemek miimkiindiir: Makedonyal: Iskender
Doguya yaptig1 seferde Iran’m Sogd ve Harizm bolgesini ele gegirdikten sonra o
bolgedeki bilginleri toplar ve ebedi hayatin sirrin1 onlara sorar. Ydredeki yash bir
adam ona sdyle der: “Kuzeyde i¢inde giinesin battig1 bir gl vardir ve diinyanin o
golin Otesinde bulunan kismu zifiri karanhiktir. O karanlik yerde haydt suyu
dedikleri bir ¢esme vardir. Kim o ¢esmede yikanirsa; giinahlar1 dokiiliir ve kim o
sudan igerse ebedi hayata kavusur.” *°

Iskender bunlari duyar duymaz askerleriyle birlikte kuzeye dogru yola
koyulur. Ortasindan bir nehrin aktigi diiz bir araziye ulasirlar. iskender nehrin
iizerinde bir koprii insa etmelerini emreder, nehri gecerler. Birka¢ giin yol
aldiktan sonra giinesin aydinlatmadigi kapkaranlik bir mintikaya ulagirlar.
Iskender biitiin erzakini, teghizati ve ordusunu karanligin girisinde birakir. Kirk
arkadasi, yiiz gen¢ komutani ve deneyimli bin iki yiiz askeriyle birlikte,
kendilerine kirk giin yetecek erzaki da yanlarina alarak karanligin i¢ine dogru
yola ¢ikarlar. Fakat Iskender, kendisiyle birlikte gidecek kisilerin arasinda yash
kimselerin bulunmamasimi da emreder. Ancak yasli adamin ricasi {izerine
ogullari, belki de bu yolculuk esnasinda yanlarinda diinya goérmiis tecriibeli bir

33 Kur’an-1 Kerim, el-Kehf, 18/60-82.

¥ Dé’iretu’l-ma ‘Grif, 1, 37.

3 Da’iretu’l-ma ‘rif, 1, 36.

38 Da’iretu’l-ma ‘arif, 1, 36; Samld, 1, 118.
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kisiye ihtiya¢ duyulabilir diye Iskender’in ¢ok giivendigi askerlerden biri olan,
dogadan harika ve ilging yerleri gormeye meraki bulunan babalarii yanlarinda
gotiirmeyi kabul ederler. Ogullari yasli babalarini hi¢ kimse tanimasin diye, onun
beyaz saglarini ve sakalini tiras ederek, gizlice beraberlerinde gotiiriirler.

Bir siire yol aldiktan sonra havanin zifiri karanligi, gii¢ ve ¢etin yol
sartlar1 Iskender’le adamlarinin ilerlemelerine engel oldu. Bir noktaya gelince
yolu sasirdilar. Ne kadar saga sola yiiriidiilerse de bir tiirlii yolu bulamadilar.
Bunun iizerine Iskender adamlarmin sayisini azaltti ve “Keske yanimizda
deneyimli bir yash olsaydi da bize yolu tarif etseydi” dedi. O iki kardes bu
sozden cesaret alarak One atilip gergegi -yasli babalarini nasil gizlice yanlarinda
getirdiklerini- Iskender’e anlattilar. Bu habere Iskender ¢ok sevindi ve yash
adamdan ilerlemelerini saglayacak bir ¢oziim yolunu bulmasini istedi.

Yasl adam “Beygirleri birakip kisrak atlara binmeliyiz. Cilinkii karanlikta
disi atlar, erkek atlardan daha iyi yollarin1 bulup ilerleyebilirler” dedi. Onun
tavsiyesine kulak verip harekete gectiler. Yasli adam iki ogluna o yerde bulunan
cakillardan tasryabilecekleri kadarini alip heybelerine koymalarini sdyledi.

Iskender ve arkadaslari on sekiz giin boyunca karanlikta kumlar iizerinde
yol aldilar. Sonunda etrafa giizel kokular yayan havasi hos bir yere, suyu fiskiran
bir ¢cesmenin kenarma vardilar. Iskender acikmis oldugunu hissetti ve ascisi
Andriyas’a yemek pisirmesini emretti. Andriyas yanlarinda getirmis oldugu
kurutulmus baliklardan birini ¢esmede yikarken; balik o anda canlanarak elinden
kayip suda kayboldu. Andriyas o ilging olayr hi¢ kimseye sdylemedi. Fakat o
sudan bir avug icti ve bir miktarini da yanma aldi. iskender’e baska bir yemek
pisirdi. Bir bagka rivayete gdre, karanliktan ¢ikmadan Iskender biitiin
arkadaslarina, yolda tas ve ahsaptan ne gorseler yanlarina almalarini emretti.
Arkadaslar1 Iskender’in emrine uydular. Fakat yorucu ve sikintili yolculuk artik
bircogunun canma tak etmisti. Iskender’in delirmis oldugunu diisiinerek
karanliktan elleri bos bir halde ¢iktilar. Baz1 kaynaklarda da bu olay, su sekilde
anlatilir: Iskender * Bu taslardan alan da almayan da esit sekilde pismanlik
duyacak” der. Onlardan bir grup, taslardan alip onlar1 torbalarina koydular, fakat
diger bir grup da bu taglardan hi¢ almadi. Karanliktan ¢ikinca biitiin bu taslar, bir
anda miicevherata doniistii. iskender’in dedigi gibi, almayanlar pismanliktan
dudaklarint 1sirdilar; alanlar da niye daha fazla almadik diye tiziildiiler.

Andriyas’in sirrinin agiga ¢ikmasi uzun siirmedi. Hayat suyu ¢esmesi ile
kurutulmus baligin tekrar canlanmasi olaymi iskender’e anlatmak zorunda kaldh.
Iskender bu olaya ¢ok kizdi ve kendisine haber vermedigi icin Andriyas’t
azarlamaya basladi. Fakat ne fayda! Is isten gecmisti. Artik geri donmelerine de
imkan yoktu. Bu yiizden Ofkesini yatistirmak i¢in Andriyas’t cezalandirdi.
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Iskender adamlarma emretti, onlar da Andriyas’mn boynuna biiyiik bir tas
baglayarak denize attilar. BOylece hayat suyundan i¢ip dliimsiizlesen Andriyas,
yasamini sikinti ve iskence i¢inde gecirerek ebedi hayattan zevk duymayacakti.
Andriyag’m hald Andrentikus denizinin bir yerinde bulundugunu rivayet
ederler.

2.2. flyas, Hizir ve iskender-i Ziilkarneyn Hikayesi:

Yunanl efsane yazarlariin iskender’le ilgili olarak anlattigi ve onlardan
sonra da bir takim farkliliklarla Pehlevi, Siiryani, Arap ve Fars dilleriyle anlatilan
hayat suyuyla ilgili s6z konusu hikayenin bir benzeri ise sOyledir:

Islami kaynaklarda yer alan ilgili hikdyelerde ab-1 hayati arayan iic
isimden soz edilir. Bunlardan ikisinin &b-1 hayéattan icip ebedi yasami elde
ettigine, digerinin ise igmeden geri dondiigiine inanilir. Bu ii¢ isim: ilyas, Hizir
ve Iskender-i Ziilkarneyn’dir. Efsaneye gore, iskender karanligin derinliklerinde
bulunan ab-1 hayat hikayesini duyar ve onu bulup faydalanmaya karar verir. On
bin kisiyle birlikte yol i¢in gerekli olan azig1 da hazirladiktan sonra hem gecenin
karanliginda suyu gosteren hem de giines gibi parlayan iki miihiirden birini Hizir
ile ilyas'a verir. Digeri kendisinde kalir. Hangisi suyu bulursa bir digerini
haberdar etmek sartiyla ayrilirlar. Zulumat iilkesinde ab-1 hayati aramaya
koyulurlar. Uzun maceralardan sonra Hizir ve ilyas bir pmar kenarida otururlar
ve yanlarinda bulunan pismis baliklar1 yerken Hizir’in elindeki bir damla su
baligin {izerine damlar. Balik, o anda canlanir ve denize atlar. Bunun iizerine
onlar da bu suyun ab-1 hayat oldugunu anlayip kana kana igmeye baslarlar. Sonra
Iskender’e haber verseler de bu suyu tekrar bulamazlar. Bu yiizden Iskender, ab-1
hayattan mahrum kalir. Bdylece oliimsiizlesen Hizir ile Ilyas Allah’m emri ile
diinyada sikintiya diigsenlerin yardimina kosarlar. Kiyamete kadar siirecek olan bu
gdrevi, Hizir’in karada; ilyas’in da denizde yaptigina inanilir. Her ikisinin senede
bir kez Hacc zamani bulusup birlikte Hacca gittikleri ve orada ibadetle mesgul
olduklari soylenir. **

2.3. Makedonyal iskender ile iskender-i Ziilkarneyn:

Konuyla ilgili hikdyelerde gecen iskender-i Ziilkarneyn ile Makedonyali
Iskender hayatlar1, yasadiklar1 bolgeler ve basarilar1 yoniinden birbirlerine ¢cok
benzerler. Bu nedenle eski tarih, tefsir, edebiyat vs. miiellifleri ¢ok defa bunlarin
ayni kisi oldugunu zannetmislerdir. Halbuki Kur’an-1 Kerim'de hayat1 hakkinda

37 Bk. Da’iretu’l-ma ‘arif , 1, 37; Samld, 1, s. 118; Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii,
Istanbul 2000, s. 184; www.farhangsara.com.

38 Bk. Dd'iretu’l-ma ‘arif , 1, 37; Samla, 1, s. 118; Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii,
Istanbul 2000, s. 184; www.farhangsara.com.
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bilgi verilen Ziilkarneyn ile Mekadonyali iskender’in birbirleriyle higbir alakalart
yoktur. Biiyiik Iskender M.O. III. asirda (356-323) yasamis icki icen, adam
oldirmekten zevk alan, adalet tanimaz, c¢oktanrili Grek dinine tabi olan bir
kisidir. Oysa bir peygamber veya salih bir kul olmas1 gereken Ziilkarneyn’de bu
gibi ozellikler elbette bulunmaz.*® Kur'an-1 Kerim'de hayati hakkinda bilgi
verilen (Kehf, 83-99) iskender ile ilgili rivayetler de farklidir. Ona Ziilkarneyn
denmesinin ¢esitli sebepleri vardir: Bu kelime Arapgadir. “Zi” ve “karneyn”
kelimelerinin birlesmesinden meydana gelmistir. Zii, “sahip” ve “malik™; karn
ise, “boynuz, percem, tepe, zaman, giines” anlamlarina gelmektedir. Karneyn,
karn kelimesinin tesniyesi yani “iki tane boynuz” demektir. Buna gore
Ziilkarneyn kelimesi, iki boynuz sahibi seklinde terciime edilir.** Kendisine bu
sekilde hitap edilmesi, alimler tarafindan, basinin iki yaninda iki boynuza benzer
¢ikintilarin bulunmasi, diinyanin sark ve garbimi dolagmasi, basinin iki yanimnin
bakirdan olmasi, oriilmis iki deste sagi olmasi, Allah'in nur ve zulmeti emrine
vermesi, ylirlirken nurun Oniinden; zulmetin ise arkasindan gelmesi, secaati
dolayisiyla bu lakabi almis bulunmasi, riiyasinda gokyiiziine ¢ikmig oldugu ve
giinesin iki tarafina asilmis oldugunu gérmesi v.s. sekillerde yorumlanmistir.*'

3 Ab-1 Hayétla ilgili Deyim ve Atasézleri:

LL52A uaé\ e kg o

Hayat suyunu yilanin nefesinde arama.*

Yani al¢ak insanlardan iyilik bekleme. Serli, etrafa kotiiliik sagip duran
kimselerden uzak durmali; zorunlu olmadikca onlara ¢atip s6z atmamali. Ciinkii
onlar bir kotiilik yapmak icin firsat kollarlar. Asla iyilik yapmak istemezler.
Bunu beklemek bosuna olur.

Fl s g G s o

Hayat suyu acu ilactir.

Beytinilk kismu: .48 &l SA p & (A 4y b

Belh topraklarinda yasayan bir tabip ne giizel soyledi...

Sabir tavsiye edilirken sOylenir. Sabir istirap, yoksulluk, haksizlik ve
hastalik gibi iiziicii durumlar karsisinda ses ¢ikarmadan, olacak veya gelecek bir
seyi telasa kapilmadan bekleme erdemidir. Bu, insanin sahip olabilecegi en
degerli huylardandir. Boyle kimseler dayanikli olur, giigliiklere gogiis gerer,

* Pala, s. 212.

0 sevde.de/Peygamberler/zulkarneyn, 1.11.2007

*I www. sevde.com /Peygamberler/zulkarneyn, 1.11.2007.

* Ibrahim-i Sekirzade, Deh Hezdr Mesel-i Farsi, Tahran 1372 hs., s. 2; Enverd, I, 3.
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kotiiliikleri kolay savar, sikintilart ¢abuk atlatir. Sonunda da mutlaka sabrinin
karsiligini alir. Unutulmamalidir ki; Sabir acidir fakat meyvesi tathdr.

alle Ay Al&ai ) ) Ay e Ay (3 3a AS 3 AT LIS 5 @l 4 aldig B &I cla o

Hayat suyu, yiizsuyuna satilsa da akilli insan onu almaz. Bilge kisiye
gore hastalikla 6lmek, alcak¢a yasamaktan daha iyidir.**

RS G g da o
AKhn hayat suyunu igmek: Akilli olmak ve davranmaktan kinayedir.**
g3 (568 0 o ) S Sl o ¢ S 0
Sevgilinin sokaginin topragi benim hayat suyumdur. *°

Seven i¢in sevgilinin kapisindaki toprak bekledigi huzurdur. Onun igin
bu huzur, hayat suyu kadar degerlidir.

1o Ol o 9d 0 () s Hes o
Hayat suyu ¢orak topraga serpmek nicin?*’

Saib-i Tebrizi’nin atasdzii haline gelmis olan bu muisra, iki sekilde
yorumlanabilir. Ger¢ek anlamiyla diistiniildtigiinde, verimsiz bir toprak ¢ok temiz
hatta hayat suyu gibi degerli suyla da suvarilsa yine {iriin vermez. Beklenilen
verim alinmaz. Bir anlami da, hicbir yetenegi, bilgisi olmayan, kavrayistan ve
faziletten yoksun kimseye ne kadar ¢aba harcarsan da yine de ona higbir sey
Ogretemezsin. Kisa zaman i¢inde gercek kisiligini, bayagi ve kotii oldugunu tavir
ve davraniglariyla belli eder. Bu gibi kimselerin aslimi kimi unsurlarla
degistirmek miimkiin degildir.

O ) g G 3G e
Hayat suyu da boyu asarsa éldiiriir
[k musra: 3,8 p s 3 a B aken ok
Eglence bile haddini asarsa gonlii yorar.*™®

Yani her seyin azi karar ¢ogu zarardw. Elindekiyle yetinmeyen, daha
fazlasini isteyen, isteklerine kavusmak igin ¢esitli yollara bagvuran insan, bu

* Dihhuda, Lugatndme-yi Dihhuda, 11, 20.
4 Sa‘di-i Sirazi, s. 95.

BAfif, I, 13.

4 Enverd, 1, 3, krs. Sa‘di-i Sirazi, s. 453.
47 Enveri, I, 3.

48 Enveri, I, 3.
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tutumundan Otiirii zarara ugrar. Ciinkii a¢ gozliliigiin sebebiyle ihtiyatsiz
davranmig ve tehlikenin icine diigmiistiir. Bu gibi kigiler kimi zaman
ellerindekileri de kaybederler. Cok sevilen ya da elde edilmesi insant ¢ok mutlu
eden seylerde bile Ol¢ii hicbir zaman kacgirilmamalidir. Aksi takdirde fayda
beklerken zararla sonuglanir.

R S o Gl g o Gl
Hayat suyu karanhg gerektirir. *’

ol alls (190 R
Hayat suyu karanhgn icindedir.
Tlk misra: <l s 5 50350 0 (K
Hayat, oliimde ve mihnettedir ... 0 _
S (S B e U o
Hayat suyu karanligin icindedir. (Senai).”'

Bu ii¢ atasdziinde anlatilmak istenen sudur: Az bulunan ancak degeri ¢cok
olan bir seye ulagsmak i¢in zorluklara katlanmak gerekir.

R Y PR PN
Hayat suyunu serapta aramak: Bos ve yararsiz is yapmaktan kinayedir.”*
2O d ada ) pad o
Yeteneginden Hizir/ hayat suyunu fiskirtmak: Siir soylemekten kinayedir.>®
L Ol o 0 6l s ad
Hayat suyu icin yiizsuyu dokiilmez.>*

Yani insan isini yaptirmak i¢in suna buna yalvarmamali; onurunu
zedelememeli. Cilinkii bu gibi davraniglar kisinin sayginligini ortadan kaldirir.

yad U‘:“d S u.«.uyué\ 3)

Huzir’in sonsuz omrii acinacak bir ahtir.

% Hasan-i Enveri, Ferheng-i Emsdl-i Suhen, Tahran 1358 hs, I, 3; krs. Mevland Celaluddin
Muhammed, Mesnevi-yi Ma ‘nevi (nsr. R. A. Nicholson), Tahran 1575hs., s.162.

3 Mevlana, s. 1227.

3! Sekiirzade, s. 2; Enverd, 1, s. 3. Dihhuda, Lugatndme-yi Dihhuda. 11, 20..

S2Afifi, I, 13.

3 Afifi, I, 14.

4 Enveri, I, 5.
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Tk misra: J) 861, Sai) e ghaS
Yakinlarin 6liim acisi hayati zindan eder ...(Saib)™

I Sa o gl 3 N A gy LS 5 o) gma ey IS |

Iskender’in aynasi sarap kadehidir. Bir bak da sana Dérd saltanatinin
akibetini gostersin.™®

Hafiz’in bu beyti, diinyanin faniligini gostermek i¢in bir atasdzii olarak
kullanilir. Mal, varlik, servet, insanin hosuna gidecek durum ve sartlarin biitiinii
bu diinya igindir. Insan bunlarin higbirini éldiikten sonra &biir diinyaya gotiirecek
giigte degildir. Obiir diinyaya gotiirecegi ise iyilik ya da kétiiliikleridir. Bu
bakimdan diinya malina fazla tamah etmemeli, kendisini sikintiya sokmamalidir.
Sefil bir sekilde hayata veda eden Pers krali Dara’nin yasadiklarindan ibret
alinmali, bu diinyaya tamah edip bel baglanilmamalidir.

KT KUY T T—" gy — - YL — 3\ TP L T— P W { R —

Buluttan hayat suyu da yagsa ardi¢c agact meyve vermez. (Sa‘di)’’

Etrafimizda yasayan insanlarin dig goriiniislerine bakarak onlardan bir
verim beklenmemelidir. Distan bize verimli gibi goriinen nice insanin yararsiz
oldugu, onlardan bir fayda gelmedigi ¢cok goriilmiistiir.

I - o oa z z oo . T z
G IS gt e 0 el ) S R 5 2 (S SIS S) & )

Buluttan hayat suyu da yagsa, sogiit dalindan asla meyve yiyemezsin.
(Sa‘di)*®
Jradven &m‘ i QL’Q o &,J o
Edep, tamsikh@in hayat suyudur. *

Edeb hayat suyu gibi dostlugun kaliciligina sebep olur. Nasil ki hayat
suyu i¢eni dliimsiizliige eristiriyorsa edep de dostlugu oliimstizlestirir.

) B € ) il g (6 5 o g |y AS gy 32l )

55 S4’ib-i Tebriz, 11, 951.

56 Enver, 1, 37; krs, Hafiz-i Sirdz, s. 4.

37 Sekiirzade, s. 93 ; Enverd, I, 39.

58 Sekiirzade, s. 50; krg, Sa‘di-i Sirazi, s. 41.
5 Enverd, I, 44.
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Iskender’e sordular: “Babam mu yoksa hocami mi ¢ok seviyorsun.” Dedi:
“Hocay1.”®

Cand )15y AST & e g 1R S pa pulini n 503515 468 plha |y 1A | S
) 03 3 Gl 4 (a3 ) alna 903390 (a3 4

Iskender’e sordular: “Nigin 6gretmenine asin sayg gosteriyorsun?” Dedi:
“Babam beni gokten yere indirdi, 63retmen beni yerden goge cikardi.”®'

AN EWE L e LA sl
iskender’in boynuzu var, boynuzu var, boynuzu var.”

Yukarida da genis bir sekilde bahsedildigi gibi Iskender’in lakabi olan
Ziilkarneyn “iki boynuz sahibi” anlamina gelir. Bu sdz genellikle sirrini
baskalarma sOylememe uyarist yapilirken sOylenir. Ciinkii sir o6zeldir, gizli
tutulmalidir. Onun ger¢ekten duyulup yayilmasi istenmiyorsa, dosta bile
acilmamalidir. Agilirsa o da agzindan kagirabilir ya da yakinina anlatabilir, bunu
baskalar1 duyabilir, saklamaya ¢alistigin sey sir olmaktan ¢ikar, yayilir.

PP WX 3 S O . C S~ W' (il 03 ) 9 A ) pin 0 A R

Eger sende ask yoksa, yiizlerce hayat suyu da i¢sen, éliisiin.”
Buna gore ask hayat suyundan iistiindiir.

?‘5)\&0\{9145;})_&Q_.g\j\d_mlaq‘)& Mghyz:j;:;‘jﬁja.u)dﬁA_.\J_ﬁe

Huzir’a de: “Bu ebedi omiir, dostlarin élitmiinii gormek disinda ne
yarar sagladi?”*

Uzun Omiirlii olmak kisiye bir sey kazandirmaz. Aksine biktirabilir.
Hatta sikinti bile verebilir. Ciinkii bu siirecte sevdigin insanlari kaybetme

olasiligi artar.
AL TSR FERLATTN o £ A2 04 e o SA A

Olii topraga hayat suyundan ne diye soz edersin? *

60 Sekiirzade, s. 57.

8! Sekdrzade, s. 57.

52 Enverd, I, 82.

63 Sekirzade, s. 104; Enverd, I, 103.
64 Sekirzade, s. 180; Enverd, I, 174.
5 Enveri, I, 182.
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Erdemsiz ve aptal insan igin ¢aba harcamak bosunadir.

Ol B o G ad gl
Hayat suyu nere, irin nere!*
Iki sey arasindaki asir1 fark: belirtmek icin kullamilir.

it L oAy A S b et A S g S E S (W ST W -3y U SR—YY By S—"

Diinyada sahlanin bahtimi  karartacak Iskender gibisi olmal.
(Firdevsi)®’

JHQ‘H{;;%‘MMU—.JH JHC}_RQ-::;;Q_‘A‘}\QA.@_&jH

I¢mek sevgilinin elinden olursa, biitiin sular hayat suyuna doniisiir.
(Emir Hosrov)®®

Sevgili neyi ikram ederse, hayat suyu odur.
ARS8 9 1) el g anin ) il o S plan
Hz. Hiar’1 gordiik, (sadece) bel kiiregimizi kayik kiiregine doniistiirdiik.
Bu s6z, kagirilan firsatlardan sonra sdylenir.
sl o ol KR Ao pad
Eger sana hayat suyu gerekiyorsa bir yol Hizir’im bul. (Hacl-yi
Kirmani)”

Bu sozde bir isin yapilmasinda tutulacak yol ve yontemin ortaya ¢ikacak
sonug acisindan ne kadar 6nemli oldugu vurgulaniyor. Yapacagi is i¢in en uygun
usulii secen kimse, isini kolayca yapar, basarili olur, basma gelecek tiirlii
hallerden de korunur. Bu s6z Tiirk¢edeki ““ Yoldan (yol ile) giden yorulmaz.”
atasoOziiyle ortiisiiyor.

ol Cpad ) 382 Al 4y 4AS (g pad
Insana su vermeyen Huzr, is budur.

fmkén1 oldugu halde baskasina yardim etmeyen kisi elestirilirken soylenir.”"

5 Enverd, 1, 242.

57 Enverd, 1, 304.

%8 Enverd, 1, 332; Dihhuda, Lugatndme-yi Dihhuda, 111, 669.
% Sekirzade, s. 298; Enverd, I, 359.

" Enverd, I, 458.
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lpad e (A 49 alin | il i 63
Hizir’1 gormek istedim ayiya yakalandim.

Tiirkgede “Hizir diye sarildik, hinzir ¢ikt1” atasoziiyle ayni1 anlamdadir.

Q) '\_;K\ 3y <QLS A 3, Au:m '.j_:;;_‘?,fm ) '

o

Yigidin, hayat suyu bilgidir; hayat suyunu icene ne mutlu. (Evhadi-yi
Merage’i)”
Sl ) Lo L G 7 saly 453
Gedigi Yecuc’a kapatmak iskender’e mahsustur.”

Bu atasozii, biiyiik isler yapmak i¢in biiyiik bir giic gerektigini anlatmak
icin sdylenir.

IAK g Ol ) el o A A o la S e B Al o adia )

Ebedi hayati goriis sahibi insanlardan kazan; ciinkii hayat suyu bu

trmaktan geciyor. (‘Am‘ak-1 Buharaf)”

Atasozii haline gelmis bu beyit, bilen kisilerin insan hayatinda ne kadar
onemli rol oynadigini gosteriyor. Biiyliklerin, erdemli kisilerin uzun tecriibelere
dayanan sozlerine ve uyarilarina kulak asmayan kimse, tiirli c¢ikmazlarla
karsilasir ve sonunda sizlanip durur. " Yani “Ulu sozii dinlemeyen, uluyakalir.”

T PPy W XSy . VY - Sy — P PPy IS " W [ SN S v S——

Iskender hayat suyuna hatali gidiyor; ben buradayim; Iskender nereye
gidiyor? (Nizami)

Kendini hayat kaynag olarak bilen kimseler soyler.”’

Qﬂ—h‘ﬁ‘-\k,l\)—é\)—)é—’\i’gA_A#{;}ﬁ cL\_&\Ac,aHoLﬁJ_&l_)uJﬁi_u

"I Enverd, 1, 411.

72 Sekiirzade, s. 336; Enverd, 11, 724.

3 Enverd, 11, 447.

™ Enverd, 1, 568.

5 Enverd, I, 599.

76 Dihhuda, Lugatndme-yi Dihhuda, 111, 899.
T Enveri, 1, 666.
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Derler: Doguyla savasan Iskender, cadirimin kapsim batiya agmsti. .
(Sa‘di)

Siyasiler diigmanlarindan giivende kalmak icin, gergek niyetlerini ters
gostermeleri gerekir.”®

Q—J\EM\;Q—J&“FQ‘} Q_hﬁ\de_iauaﬂ_cJ_)uJﬁS_u

Diinyaya hiikmeden Iskender, oliince diinyayr da birakn. (Sa‘d?)”

Ciinkii insanin goziinii bir avug toprak doyurur.

a0 Gl ed A4S 3 i gliaaindy clalal e by i A € glaad &

Iskender’in nice zorluklarla karanhga gittigini duydun mu? Fakat
hayat suyunu icen icti. (Sa‘d?)*

Bir seyler elde etmek icin ne kadar zorluklara katlansan da kismetin
degilse elde edemezsin. Yani kimse rizkindan fazlasini yiyemez.

s NSl 2 G
iskender’in davuludur.”'
Bu ifade hig¢bir seyden korkmayan insanlar1 tanimlamak i¢in sdylenir.
SR 4yl 0 G plan 0 gluae
Sanki ona Hz. Hizr’in asasi degmis! ™

Uzun bir hayat yasayan insanlar i¢in sOylenir.

it 2l 8 el § oty Al ) (o] LU R 7 S SRS~ Ny S W

Asigin omrii Hizir'inkinden az degildir: bu yolun donemecleri kisadur.
(Saib)™®

8 Enverd, 1, 666.

7 Enverd, 1, 666; Sa‘di-i Sirazi, s. 367.

8 Enverd, 11, 714, krs. Sa‘di-i Sirazi, s. 171.
81 Enver, 11, 741.

82 Enverd, 11, 778

8 Enveri, 11, 790.
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Bu beyit de uzun bir émre sahip olmanin o kadar da dnemli olmadigini,
asil 6nemli olan onun nasil gectigi, yasanilan seylerin verdigi hazzin 6nemli
oldugunu anlatiyor.®

\ '.qJ\_,;;;.Li o) s W P T .'*.i‘. Ba _acp S8

Baksana felek acgikca ne zuliimler igliyor; Iskender Dara’nin miilkiine
saldiryor. (Nizami)®

‘)i& N \U':'\ o Al 4 TYAN AL o‘ [ N—N , g‘ -\JS ,_m. 3 ’ ‘55‘” 29 Y

_ Kader hayat suyunu Hizir’a nasip etti; fakat karanlikta zorluklari
Iskender cekti. (Katran-i Tebrizi) *

AERy a0 pee el o Gl p kb
Hizir suyunun damlasi ebedi hayat bagislar.®’
& bl Y e el CpSen jmiad B b o dda ja () o a b

Huzir kilavuz olmadik¢a bu merhaleyi kat etmeye kalkisma. Ciinkii
kapkaranliktir; yolu sapitmaktan kork.®

o a3 o © o Ladir © i 0
Kimse serapta hayat suyu cesmesini bulamaz.”
Hayallerle yasanamaz

u.b_ﬁ'qb.\_ﬁui;}gigfmuu_gﬁiu MJ)JMGJA‘—:H@Y@JJ_\S

Hayat suyunu susuz bogazima simdi dok. Oldiikten sonra beni
gozyaswyla yikarken degil. (Sa‘d?)”

Insan elindekinin degerini bilmeli, elindekini kaybettikten sonra hicbir
sey fayda vermez.

8 Enverd, 1, 790.

8 Enverd, 11, 833.

% Enverd, 11, 850.

87 Enverd, 11, 851.

8 Hafiz-i Sirazi, s. 257.

% Enverd, 11, 853; Sekirzade, s. 562.
% Enveri, 11, 890.
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..\.\J___gulg.\___ua:;:-gid b o ] SA T g}—Sj\AJ_.at”AL.a.\L.JJ_S

Eger riizgdr senin sokagindan cehenneme toprak goétiiriirse oradaki
tiim ates hayat suyuna doniigiir. (Necm-i Razi)®'

JHPJ—JASJJ\@JD\M (— X 3y A

Sana ekmek veren Hatemtai bile olsa alma; sana su veren saki Hizir
bile olsa su isteme.(ibn Yemin)*

Insanin yiyecek bir lokma ekmegi olmasa bile asla kendine cikar
saglamak amaciyla makam ve yetki sahibi zenginlere yaranmak igin yardakgilik
etmemeli ve kendini kiiciik diigiiriicii hareketlerde bulunmamalidir.

.

i 33 Al Al el had PO - 0y 4 ~ ~ o
R TR S i o 1 3 s Ao

Bilgiden baska hayat suyu yoktur; bilgiden baska kurtulus kapist
yoktur. (Evhedi-yi Meragei)”

Gl ) poe ANJAS pad sl g
Eyvahlar olsun Hizir’a ki ebedi omre mahkiimdur. (Saib)
[k misra: ad eadl G 4ae ysyen v (o e
Biz bu on giinlitk 6mriimiizden bikip usanmugiz.”*
sl g s ¢ ol o o ) g
Vatani terk etme zira hayat suyu vatandadir.”
Insan aradi81 her seyi ancak kendi vataninda bulabilir.

CaBgr jad Coad () g o o Gt AS A i) S sh (3 g ol el 7 ilalls 31 AS j

& i s)

Kim nefsin karanhgindan kurtulursa [skender’dir; kim de hayat
suyundan vazgecerse zamanin Hizir’t odur. (Mir Ahund-i Belhi)”®

! Enver, 11, 810.

°2 Enverd, 1, 971.

% Enverd, 11, 1102.

4 Sekiirzade, s. 261.

% Sekiirzade, s. 692; Enverd, 11, 1115.
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CR g o b 9 g piSw 2
Hem Iskender olmak hem de hayat suyuna sahip olmak!
Beytin ilk musrast goyledir: CwsiCad )1 3 3iss cpy Jal iy Jal
Giinahkarlar dindar olamazlar. Ciinkii dogru degildir...(Sena’?)”’

NSRSV |} W E g ) it ‘;‘—“‘uﬁ'\—u o ‘,JJ_.::g_IPH

Hala dudagim hayat suyuyla dolu; heniiz suyum genclik
wrmagindandr. (Nizam?)”®

% Enverd, 11, 1169.
7 Enver, 1, 123.
% Enverd, 11, 1221.
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